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Instrukcja montazu i obstugi
Zasobniki cieptej wody uzytkowej
FSW-120

FSW-150
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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zasobnika prosimy o zapoznanie
sie z niniejszg ,,Instrukcjg montazu i obstugi”’ oraz Warunkami Gwarancji.
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych
w ramach modernizacji wyrobu bez koniecznosci uwzglednienia ich w niniejszej
instrukciji.



1. BUDOWA | PRZEZNACZENIE

Zasobniki cieptej wody do kottdéw wiszgcych jednofunkcyjnych typu FSW — okragte stojgce
ze wszystkimi przytaczami od géry, przeznaczone sg do podgrzewania i przechowywania cieptej
wody uzytkowej na potrzeby mieszkan, doméw jedno- i wielorodzinnych oraz innych obiektéw
wyposazonych w niskotemperaturowe kotty wodne.

Ciepto potrzebne do nagrzania wody uzytkowej dostarczane jest przez gorgcg wode
(np. z kotta centralnego ogrzewania) przeptywajgcg przez spiralng wezownice 0 duzej
powierzchni grzewczej, znajdujgcg sie wewnagtrz zasobnika. Ciepto to przenikajgc
przez scianki wezownicy ogrzewa wode uzytkowg zgromadzong w zasobniku.

Zbiornik zasobnika wykonany jest z blachy stalowej pokrytej wewnatrz warstwg specjalnej
emalii ceramicznej, ktéra tworzac szklista powtoke chroni go przed korozjg i zapewnia dobrg
jako$¢ podgrzewanej wody uzytkowej. Dodatkowe zabezpieczenie antykorozyjne zasobnika
stanowi anoda magnezowa, dziatanie ktérej opiera sie na wykorzystaniu rdéznicy potencjatéw
elektrochemicznych materiatu zasobnika i anody.

Izolacje termiczng zasobnika tworzy 40 mm warstwa bezfreonowej pianki poliuretanowej,
ostonietej obudowg wykonang z cienkiej blachy stalowej pokrytej farbg proszkowg oraz dolng
i gérng pokrywg wykonang z tworzywa sztucznego.
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Rys.1 Budowa i wymiary zasobnika FSW



2. DANE TECHNICZNE
Tab.1l Parametry techniczne zasobnika FSW 120 i FSW 150

Typ FSW 120 FSW 150
Pojemnos¢ I 120 148
Pojemnos¢ uzytkowa I 112 140
Powierzchnia wezownicy m? 1,2

Pojemnos¢ wezownicy I 5,27

Stata wydajnosé c.w.u.*

80/10/45°C m 810

70/10/45°C 680

60/10/45°C 490

Stata moc grzewcza *

80/10/45°C 35

70/10/45°C kW 28

60/10/45°C 21

Wydajnos¢ poczatkowa c.w.u.*
(przy temp. poczatkowej 50°C)

80/10/45°C [/20min 200

70/10/45°C 180

60/10/45°C 160

Straty postojowe ** W 49 59

Efektywnos¢ Energetyczna klasa B C

Zapotrzebowanie wody grzewczej m3/h 2,2

Opor przeptywu wody w wezownicy mbar 40

Wspétczynnik wydajnosci NL (przy 11 12

temp. poczatkowej 50°C) ’ ’

Parametry pracy zasobnika Max. ci$nienie i temp. robocza pr=0,6MPa, tm=95°C

Parametry czynnika grzewczego Max. ci$nienie i temp. robocza pr=0,6MPa, tm=100°C

Masa zasobnika kg 91 105

Zasilanie wodg grzewczg WE Y

Powrét wody grzewczej WYy Y

Cyrkulacja RC 74

Zimna woda zZW Y

Ciepta woda uzytkowa Cw Y

Kapilara zamknieta RK 3/8”

Spust wody ZS Y

Anoda Magnhezowa AM 2" [ 25x350 ] 2" [ 30x270]

Wysoko$¢ zbiornika (H) mm 810 950
* 80°C, 70°C, 60°C — temp. wody grzewczej na wejsciu do wezownicy,

10°C - temp. wody uzytkowej na zasilaniu,
45°C —temp. c.w.u.
*x zgodnie z Rozporzgdzeniem Komisji UE nr 812/2013




3. INSTALACJA

Zasobnik nalezy zainstalowa¢ do sieci wodociggowej, w ktorej cisnienie nie przekracza
0,6 MPa i nie jest nizsze niz 0,1 MPa. Jezeli cisnienie w sieci jest przewyzsza wartos¢
0,6 MPa, to przed urzadzeniem nalezy zamontowac¢ zawor redukcyjny.

Wezownica zasobnika moze byC zasilana z kotta wodnego niskotemperaturowego
pracujgcego w uktadzie zamknietym tj. z naczyniem przeponowym. W celu unikniecia strat
cieplnych, przewody doprowadzajgce wode z kotta powinny by¢ jak najkrotsze i dobrze
izolowane cieplnie.

Zasobnik mozna eksploatowaé tylko ze sprawnym zaworem bezpieczenstwa
o ci$nieniu poczgtku otwarcia potw=0,6 MPa i odpowiedniej przepustowosci. Warunki te
spetnia zawér typu ZB-8 produkcji FACH Cieszyn, ktéry dostarczany jest wraz
z urzgdzeniem. Nalezy go zainstalowac na doptywie zimnej wody uzytkowej w taki sposaob,
aby miedzy zaworem bezpieczenstwa a kré¢cem przytgczeniowym nie byto innego
urzadzenia, np. zaworu zwrotnego. Zawor bezpieczenstwa chroni urzgdzenie przed
nadmiernym cisnieniem w sieci wodociggowej oraz nadmiernym wzrostem cisnienia
w wyniku nagrzania sie wody w zasobniku.

Nawet w czasie normalnej pracy zasobnika z zaworu bezpieczenstwa chwilowo moze
wycieka¢ woda, Swiadczy to o prawidtowym dziataniu zaworu. Nie wolno w takich
przypadkach w jakikolwiek sposéb zatykac¢ otworu wyptywowego zaworu.
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1. Na doptywie wody zimnej do zasobnika musi byé zamontowany zawér bezpieczenstwa,
ktéry dostarczany jest w komplecie z zasobnikiem. Nalezy zamontowac¢ go tak, aby grot strzatki
na korpusie zaworu byt zgodny z kierunkiem przeptywu wody

2. Pomiedzy zaworem bezpieczenstwa, a zasobnikiem nie wolno instalowa¢ zadnych zaworéw
odcinajacych

3. Eksploatacja zasobnika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem bezpieczenstwa jest
niedozwolona, gdyz grozi awaria i stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

4. Dla zaworu bezpieczenstwa posiadajacego m.in. funkcje umozliwiajacg obnizenie ci$nienia wody
w zasobniku poprzez jej przeptyw do instalacji zasilajacej, instalacja doprowadzajagca wode
w odlegtosci co najmniej 5 m od zaworu powinna byé odporna na temperature + 90°C .

3.1. PODLACZENIE CYRKULACJI

W przypadku, gdy punkty czerpalne sg w znacznej odlegtosci od zasobnika, zaleca sie
wykorzystanie przytgcza wody cyrkulacyjnej, co zmniejszy strate temperatury cieptej wody
uzytkowej w punktach poboru wody. Na obwodzie cyrkulacyjnym nalezy wiec zamontowaé
pompe cyrkulacyjng. Ze wzgledu na straty w obwodzie cyrkulacji moze by¢ poditgczona
tylko jedna pompa, a przewody cyrkulacyjne powinny by¢ dobrze izolowane. W przypadku
braku cyrkulacji przytgcze to nalezy zaslepic.



3.2. URUCHOMIENIE

- otworzy¢ zawér odcinajgcy zimng wode na doptywie (sie¢ wodociggowa) i jeden
Z punktow poboru wody,

- napetnia¢ zasobnik az do pojawienia sie wody w punkcie poboru wody uzytkowej,

- napetnic wezownice wodg kottowg, zwracajgc uwage na  odpowietrzenie
wezownicy. Odpowietrzenie takie nalezy przeprowadzi¢ przez wymuszony szybki
ruch wody za pomocg odpowiedniej pompki cyrkulacyjne;.

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji wodnej,

- zatgczy¢ kociot centralnego ogrzewania.

4. EKSPLOATACJA | OBSLUGA

Temperatura wody uzytkowej w zasobniku

Temperatura wody mierzona jest przez czujnik zanurzony w zasobniku, a wartosc
temperatury mozna odczyta¢ na wyswietlaczu kotta FGB.

Dzialanie zasobnika z kottami FGB

Po stronie kro¢cow przytgczeniowych tj. pod pokrywg gérng w zasobniku stojgcym,
w dennicy zasobnika znajduje sie rurka na czujnik temperatury sterujgcy praca
kotta zasilajgcego wezownice. Rurka ta dostepna jest przez oznakowany otwor
w pokrywie.

Zalecenia eksploatacyjne

- Okresowo, przynajmniej raz w miesigcu i przed kazdym uruchomieniem
po wylaczeniu z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania zaworu
bezpieczenstwa.

- W czasie eksploatacji nastepuje zuzycie anody magnezowej i dlatego okresowo,
przynajmniej raz w roku, nalezy sprawdzi¢ jej stan, a najpdzniej po 18 miesigcach
dokona¢ wymiany na nowg. Odpowiednig anode magnezowg mozna nabyc¢
w punkcie sprzedazy lub u producenta zasobnika.

Sprawdzenie lub wymiana anody magnezowej

Anoda magnezowa w zasobniku znajduje sie w goérnej dennicy zasobnika.
Aby sprawdzi€ jej stan lub wymieni¢ na nowg nalezy:

- odcig¢ doptyw zimnej wody uzytkowej, na chwile odkreci¢ kurek z cieptg wodag
uzytkowg i wypusci¢ cze$¢ wody ze zasobnika ,

- zdjg¢ pokrywe obudowy zasobnika odkrecajgc wkrety na sciankach bocznych
zasobnikach (po zdjeciu kapturéw maskujgcych),

- wyjgc element izolacji zastaniajgcy korek z przytwierdzong anoda,

-montaz nowej anody przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci zwracajgc uwage
na szczelnos¢ potgczen.
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Anoda magnezowa peitni wazng funkcje ochrony antykorozyjnej zasobnika
emaliowanego, jej regularna kontrola oraz wymiana na nowg jest warunkiem
utrzymania gwarancji na zasobnik.

Wymienione zuzyte anody oraz poswiadczenia ich wymiany (zakupu anod) nalezy
zachowaé do wgladu dla serwisu producenta na wypadek awarii zasobnika.

5.  WARUNKI GWARANCJI

Gwarancji udziela sie na okres 60 miesiecy na zasobnik emaliowany.

Gwarancji podlegajg zasobniki bez grzatki lub z zainstalowang grzatkg elektryczng typ EJK
produkcji ZUG ,ELEKTROMET”.

Okres gwarancji liczy sie od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi wpisanej w karcie
gwarancyjnej i potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez
sprzedawce.

Gwarant zapewnia sprawne dziatanie podgrzewacza pod warunkiem, ze bedzie
on zainstalowany i uzytkowany zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnych napraw uszkodzen
podgrzewacza powstatych z winy producenta. Uszkodzenia te bedg usuwane w terminie
do 14 dni od daty zgtoszenia.

Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

zainstalowania grzatki innej niz typu EJK produkcji ZUG ELEKTROMET

niewlasciwego uzytkowania urzgdzenia,

wykonywania napraw i przerébek urzgdzenia przez osoby nieuprawnione,

niewtasciwego montazu oraz obstugi urzgdzenia niezgodnie z niniejszg instrukcja,

eksploatacji podgrzewacza bez zaworu bezpieczenstwa Ilub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa

braku anody magnezowej lub tytanowej oraz braku udokumentowania jej wymiany.

Gwarant moze odméwié¢ wykonania naprawy, gdy:

nie jest zapewniony dostep montazowy do urzgdzenia,

do wymiany podgrzewacza konieczny jest demontaz innych urzgdzen, $cian dziatowych, itp.
zasobnik przytgczony jest do instalacji wodociggowej na state za pomocg nieroztgcznych
potgczen.

W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu, koszty jego przyjazdu pokrywa klient.

W razie wystgpienia nieprawidtowosci w funkcjonowaniu podgrzewacza nalezy powiadomi¢
serwis producenta tel. 22 720 69 01 od 8° do 16°, lub pocztg elektroniczng na adres:
serwis@wolf-polska.pl lub w punkcie zakupu. NIE NALEZY DEMONTOWAC URZADZENIA.
Sposodb naprawy urzadzenia okresla producent.

Podstawe realizacji napraw z tytutu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypetniona,
kompletna i nie zawierajgca zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami majg zastosowanie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

Zaleca sie przechowywanie karty gwarancyjnej przez caty okres eksploatacji podgrzewacza.



Zaktad Urzadzen Grzewczych
,ELEKTROMET”
Gotuszowice 53

48-100 Glubezyce
tel. +48 /077 /485 65 40

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz
(Mr)

(Imie, Nazwisko / Surname, Name)

reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET” Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce
(legal TePIeSENIaLIVE Of) ettt ettt e e e et e et e e
(Nazwa i adres producenta / Manufacturer’s Name and Address)

DEKLARUJE / DECLARES

z pelna odpowiedzialnoscia, ze wyrdb:
(with all responsibility, that the product):

Zasobnik Cieptej Wody Uzytkowej typu
FSW 120, 150

(nazwa, typ lub model / name, type or model)

wedlug Dyrektywy dotyczacej urzadzen cisnieniowych 97/23/WE art.3 ust.3 zostal
in accordance with Pressure Equipment Directive 97/23/EC article 3 paragraph 3 it has been
zaprojektowany 1 wytworzony zgodnie z uznang praktyka inzynierska 1 wprowadzony
designed and manufactured in accordance with the sound engineering practice and it has been

na rynek bez oznakowania CE.

placed on the market without CE-marking.

-Dyrektywa harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich 2014/29/UE

The directive harmonizing the laws of the Member States Directive 2014/29/UE

WELASCIT 1IN ]
zuc EAERKTROWE |
Wojeibch Jurkiewicz
Goluszowice, 26.kwiecien. 2016r. , Z It (
(miejsce i data wystawienia) (imie i nazwisko oraz Afpis)
(place and date) Name, Surname and Signature)



ADNOTACJE:
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EJ312195eiM Sidpod

BJ312195eMm Sidpod

e[a101osem sidpod

E[312105eM sidpod

e[a10Ioseim sidpod

E[31219SEIM S3IPE | OYSIMZEN

BJSIDIDSEIM SBIPE | OYSIMZEN

B[3IDI0SEIM SBIPE | OYSIMZEN

EJSIDIDSEIM SBIPE | OYSIMZEN

B[31010SBIM SBIPE | OYSIMZEN

NSIMIBS 33Z281d

NSIMIBS 33228ld

NSINSS 382231d

nsinSS 9z2231d

NsIxIBS 33Z931d

Ameideu sanjez

fmeideu saiyez

fmeideu sanez

fmeideu saiyez

Ameideu saijez

Ameideu eleQq

Ameideu ejeQq

Ameideu eleQq

Ameideu eleqg

Ameideu eleQqg

nsimuas sidpod

elueuOy/AM BlEQ

Ameideu sido

ep3lfizid eleg | d

VNFADNYYEVYMO VLYV

JTHIM
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UWAGI:

KARTA GWARANCYJNA

* Gwarant udziela gwarancji na produkt zakupiony,
zamontowany i uzytkowany na terenie kraju (Polski)

* Guarantor gives guarantee on products which
were bought, mounted and used on the country

area (Poland)

Kontrola Jakosci

Data produkcji ......

KUPON GWARANCYJNY

KUPON GWARANCYJNY

KUPON GWARANCYJNY

KUPON GWARANCYJNY

KUPON GWARANCYJNY

Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu:
Nr fabryczny Nr fabryczny Nr fabryczny Nr fabryczny Nr fabryczny
Data sprzedazy: Data sprzedazy: Data sprzedazy: Data sprzedazy: Data sprzedazy:

WIIF

pieczet i podpis sprzedawcy

WIlIF

pieczet i podpis sprzedawcy

WIIF

pieczeé i podpis sprzedawcy

WIlIF

pieczet i podpis sprzedawcy

WIlIF

pieczec i podpis sprzedawcy




